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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad I wyszli uczniowie Jego i przyszli do miasta
interlinearny | Textus Receptus i znalezli tak jak powiedziat im i przygotowali
Oblubienicy Pasche
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I uczniowie odeszli, a gdy przyszli do miasta,
dostowny zastali wszystko tak, jak im powiedziat,
i przygotowali Pasche.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | [ wyszli uczniowie, i przyszli do miasta,
dostowny Wojciechowski i znalezli, jako powiedzial im. i przygotowali
Pasche.
TRO Przektad Textus Receptus I wyszli uczniowie Jego i przyszli do miasta
dostowny Oblubienicy i znalezli tak, jak powiedzial im i przygotowali
Pasche
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Odeszli zatem uczniowie, a gdy przybyli do
literacki miasta, wszystko potoczyto si¢ zgodnie z Jego
stowami. I przygotowali Pasche.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Odeszli wigc jego uczniowie 1 przyszli do miasta,
literacki Gdanska gdzie znalezli wszystko tak, jak im powiedzial,
i przygotowali Pasche.
BG Przektad Biblia Gdanska I odeszli uczniowie jego, i1 przyszli do miasta,
literacki i znalezli tak, jako im byt powiedzial,
1 nagotowali baranka.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I poszli uczniowie jego, i przyszli do miasta,
literacki i nalezli, jako im powiedzial, i nagotowali
Pasche.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Uczniowie wybrali si¢ 1 przyszli do miasta, a tam
literacki znalezli wszystko, tak jak im powiedziat,
i przygotowali Pasche.
BW Przektad Biblia Warszawska I odeszli uczniowie, 1 przyszli do miasta,
literacki i znalezli, jak im powiedziat, i przygotowali
wieczerzg paschalng.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Uczniowie odeszli 1 przyszli do miasta. Znalezli
literacki wszystko tak, jak im powiedziat, i przyrzadzili
Pasche.
PAU Przektad Biblia Paulistow Uczniowie wybrali si¢ i przyszli do miasta, gdzie
literacki znalezli wszystko, jak im powiedzial.
I przygotowali Pasche.
PBP Przektad Nowy Testament Odeszli ci uczniowie i przybyli do miasta.
literacki Popowskiego Znalezli tam wszystko, jak im powiedzial.
Przygotowali paschalnego baranka.
PBW Przektad Nowy Testament, Uczniowie poszli do miasta i1 przekonali sig, ze
literacki Wspotczesny Przektad byto tak, jak Jezus powiedzial; przygotowali wigc
wieczerze paschalng.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Uczniowie wyszli i przybyli do miasta, i zastali
literacki (wszystko), jak im powiedziat. I przygotowali
pasche.
TUB Przeklad bibnis. Hosuii nepexnan I BiMIMIIIN YUHI, 1 TPUHALIIM 10 MICTa, 1 3HAKIILIN




literacki VBT Padaina Typkonsika TaK, sIK CKa3aB M, - 1 IPUTOTYBAJIH MACXY.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I wyszli uczniowie 1 przyszli do tego miasta
dynamiczny i znalezli z gory tak jak rzekt im, i przygotowali
pasche.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem jego uczniowie odeszli, przyszli do miasta
dynamiczny oraz znalezli jak im powiedziat; przygotowali tez
wieczerze paschalna.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Talmidim odeszli, przybyli do miasta i zastali
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej wszystko dokladnie tak, jak im powiedzial,
1 przygotowali seder.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Uczniowie odeszli wigc i weszli do miasta,
dynamiczny 1 zastali wszystko tak, jak im powiedzial;
i przygotowali positek paschalny.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Poszli wigc do miasta i zastali wszystko tak, jak
dynamiczny Zycia powiedziat Jezus. I zajeli si¢ przygotowaniem

kolacji.
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